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Eletrificadores TERKO - DUAIS
TKD250 | TKD600 | TKD1500

Luz indicadora

Luz indicadora

Terminal Terminal
de terra de saida
da cerca da cerca

N

Terminal
de saida
da cerca

Cabo de Alimentacdo
110/220 Vac

Cabo de Alimentacédo
110/220 Vac

Terminal
de terra
da cerca

Cabo de
Bateria 12 Vcc

Cabo de
Bateria 12 Vcc

Explicacdo dos simbolos na unidade

Terminal de conexdo do aterramento da cerca.
Conecte o terminal de conexdo do aterramento da
cerca ao sistema de aterramento.

+

Q Terminal de saida da cerca. Conecte o terminal de
saida da cerca a estruturada cerca.

Risco de choque elétrico! Esta unidade sé devera
ser aberta ou reparada por pessoal qualificado.
Néo ha pegas que possam ser reparadas pelo
usudrio.

Leia todas as instru¢8es antes do uso.

Isolamento duplo - ndo h& pecas que possam ser
reparadas.

Este simbolo no produto ou na embalagem indica
que o produto ndo deve ser jogado no lixo
domeéstico. Vocé se responsabiliza por levar o seu
equipamento usado a um posto de coleta de lixo
para a reciclagem de equipamentos elétricos e
eletrénicos. A coleta separada e a reciclagem do
seu equipamento, ajuda a conservar 0s recursos
naturais e assegura que serd reciclado para
proteger o meio ambiente. Para informar-se onde
descartar 0 equipamento usado para que seja
reciclado, por favor contate o seu departamento
de reciclagem local ou o vendedor do seu produto.

Instalacéo

1. Conecte o terminal de terra da cerca a um sistema de
aterramento exclusivo, que tenha uma distancia minima
de 10 m de quaisquer outros sistemas de aterramento.
Ver recomendagdes na pag. 4.

2. Conecte o terminal de saida da cerca a estrutura fisica
dacerca.

O eletrificador deve ser instalado em lugares ou
ambientes fechados / secos, com conector de fonte
de alimentacéo de rede 110 Vac- 230 Vac.

O uso da bateria pode ser opcional, sendo utilizado
somente alimentado por bateria ou, conectado em
110 - 230 Vac e em bateria 12 Vcc simultaneamente,
e funcionara como sistema de NO-BREAK. Caso o
eletrificador esteja ligado em 110 - 220 Vac e Bateria
12 Vcc ao mesmo tempo, e houver corte/falta de
energia elétrica, ele seguird funcionando
normalmente, de forma automatica na bateria.

Cabo
Subterraneo
isolado

Montagem da unidade

A unidade pode ser montada observando as medidas dos
diferentes modelos, veja abaixo:

Modelos: Modelo:
TKD250 e TKD600 TKD1500
138 mm 98 mm
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Operacéo

1 - Insira o plugue (flecha) do eletrificador na tomada de
110 Vac - 230 Vac, ou no estabilizador de tensao (uso de
estabilizador opcional), este equipamento é bivolt
automatico, ndo sendo necessario a utilizacdo de chave
seletora de tenséo.

2 - Caso utilize estabilizador, ligue a chave do
estabilizador de tensdo. A luz indicadora de pulsos pisca
com cada pulso emitido pelo eletrificador.

Construcéo de umacercaelétrica

Observagdo: Este produto foi projetado para a utilizagdo
com cercas elétricas para agropecuaria.

Para informagdes sobre a construcdo de uma cerca
elétrica, consulte o site da TERKO:
www.terko.com.br

Instalagdo e testagem de um sistema de
aterramento

Selecione um lugar apropriado para o sistema de
aterramento. O lugar deve encontrar-se a uma distancia
de pelo menos 10 m de outros sistemas de aterramento
(exemplo: telefone, energia de rede ou o sistema de
aterramento de outra unidade).

Enterre barras de terra de 2 m no solo. A seguinte tabela,
especifica a quantidade minima recomendada de barras
de terrade 2 m para um sistema de aterramento.

Modelo Barras de Terra
TKD250 03
TKD600 06
TKD1500 08

InstrucGes de seguranca

Adverténcia!

- Desligue o eletrificador antes da instalacéo ou de
realizar trabalhos na cerca.

- Leia todas as instrucSes de seguranca
atentamente.

- Verifique se a sua instalagdo satisfaz todas as
exigéncias de seguranca locais.

- Né&o conecte outros aparelhos na cerca, junto
com o eletrificador, pois toda incidéncia de raio
que afetar o eletrificador, afetar4& também os
outros aparelhos.

Observagdes:

- Este produto foi projetado para a utilizagdo com
cercas elétricas para agropecuaria.
- Guarde estas instrucdes em local apropriado.

D

Construcéo de cerca elétrica segura

Adverténcia! Ler antes do uso.

Uma cerca elétrica pode ser perigosa se houver o risco de
ficar preso ou enrolado no arame eletrificado. Ferimentos
podem ser causados se isso ocorrer. Tome todas as
medidas para evitar o risco de ficar preso ou emaranhado.
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EVITE ACIDENTES
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Evite passar por cima, ou por baixo de uma cerca
elétrica. Se for necessario passar por uma cerca
elétrica, use uma porteira ou um ponto de passagem
especial.

Ndo permita que criangas ou idosos usem esta
unidade sem supervisdo. Ndo permita que crian¢as
brinquem com esta unidade ou perto de uma cerca
elétrica com fios eletrificados.

Nunca eletrifique arame farpado.

Nao instale fios eletrificados a uma distancia menor
de 150mm de uma cerca de arame farpado.

N&o eletrifigue uma construgdo da cerca em que
pessoas ou animais possam se emaranhar.
Recomendamos, por exemplo, que somente um fio
eletrificado seja instalado paralelo a uma cerca
convencional j4 existente para a conducdo da linha
mestre de energia.

Nao use duas unidades para eletrificar em uma Ginica
cerca elétrica.

Nao permita que fios eletrificados por duas unidades
na mesma propriedade, ou em propriedades
adjacentes tenham uma distancia menor que 2,5m,
um do outro.

Ndo posicione uma haste de aterramento da
unidade dentro de 10 m de qualquer parte de um
sistema de aterramento de eletricidade, ou de um
sistema de aterramento de telecomunicagdes.

Nao coloque os fios da cerca elétrica acima ou perto
de linhas de eletricidade ou de comunicagao
suspensas.

ObrigagBes com o publico

Um sinal de cerca elétrica devera ser fixado em cada
ponto onde pessoas poderdo ter contato com os arames
eletrificados.

Onde uma cerca elétrica cruzar uma via publica, uma
porteira ndo eletrificada devera ser instalada na cerca
elétrica. Em cada cruzamento, placas de aviso dever&o ser
fixadas nos arames eletrificados.

Todas as partes de uma cerca elétrica instaladas ao longo
de uma estrada ou de um caminho publico deverdo ser
marcadas em intervalos pequenos com placas de aviso
fixadas firmemente nos postes ou nos fios da cerca.

> Otamanho minimo da placa de aviso devera ser 100 x
200 mm.

> A cor de fundo dos dois lados da placa de aviso
devera ser amarela. A inscricdo na placa devera ser
preta e corresponder ao simbolo seguinte:

PERIGO
CERCA ELETRICA

CERTIFICADAEAPROVADAPELO INMETRO

ou conter amensagem:
“ATENCAO: Cerca elétrica”.
> Ainscricdo deverd ser legivel, e constar nos dois lados
daplacade aviso e ter uma altura minima de 25 mm.

Defini¢&o dos termos técnicos

Unidade/Carregador/Eletrificador - Um aparelho usado
para aplicar periodicamente pulsos de tensdo a uma cerca
conectada.

Cerca — Uma barreira para animais ou para fins de
segurancga, que contém um ou varios condutores, como
por exemplo arames, barras ou trilhos metalicos.

Cerca elétrica - Uma barreira com um ou varios
condutores elétricos, com aterramento, aos quais pulsos
de corrente sdo aplicados por uma unidade.

Haste de aterramento — Estrutura metélica enterrada na
terra perto da unidade e conectada eletricamente ao
terminal de terra na unidade, independente do
aterramento de outros equipamentos.

Linha de conexdo - Um condutor elétrico usado para
conectar aunidade a cerca elétrica ou ao aterramento.
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Requisitos para cercas elétricas para
agropecuaria

Cercas elétricas para agropecudaria e 0Ss seus
equipamentos suplementares deverdo ser instalados,
operados e mantidos de maneira que ndo representem
risco algum para pessoas, animais ou arredores.

A presente unidade ndo devera ser operada por pessoas
(inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoras ou
mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimentos, a ndo ser que sejam supervisionadas, ou
tenham sido instruidas sobre a utilizagdo da unidade por
uma pessoa responsavel pela sua seguranga.

Criangas deverdo ser supervisionadas para assegurar que
ndo brinquem com a unidade.

Deverdo ser evitadas construgdes de cercas elétricas para
agropecudria com o risco de qualquer pessoa ou animal
ficar preso.

Uma cerca elétrica para agropecuéria ndo devera ser
alimentada por duas unidades separadas, ou por circuitos
de cerca independentes da mesma unidade.

A distancia minima entre os fios de duas cercas elétricas
para agropecudria separadas, alimentadas por unidades
separadas com pulsos independentes, devera ser pelo
menos 2,5m.

Se a lacuna tiver que ser fechada, materiais ndo
condutivos ou uma barreira de metal isolada deverdo ser
usados para tal fim.

Cercas de arame farpado ou trelica metélica nunca
deverdo ser eletrificadas.

Uma cerca convencional ndo eletrificada poderd ser
usada como base para um ou varios fios eletrificados de
uma cerca elétrica para agropecuaria. Os dispositivos de
suporte para os fios eletrificados deverao ser construidos
de maneira que assegurem que estes fios sejam
posicionados a uma distancia minima de 150 mm do
plano vertical dos arames ndo eletrificados. O arame de
cerca convencional e a trelica metdlica deverdo ser
aterrados em intervalos regulares para eliminar eventual
energiade inducéo.

Para informac8es sobre o aterramento, visite
www.terko.com.br.

Uma distancia minima de 10 m devera ser mantida entre
o aterramento do eletrificador e qualquer outra peca
conectada a qualquer outro sistema de aterramento,
como por exemplo o sistema de aterramento de
alimentag&o de corrente ou o aterramento do sistema de
telecomunicacdes.

Linhas de conexdo no interior de construgdes deverao ser
isoladas eficientemente de todas as partes da construgédo
aterradas. Recomendamos que isto seja efetuado com
cabos de alta tensdo isolados.

D

As linhas de conexdo subterraneas deverdo ser
construidas com Cabo Subterraneo. Tenha cuidado na
instalacdo para evitar danos dos cabos de conexao por
cascos de animais ou pneus de veiculos que penetrem na
terra.

As linhas de conexao ndo deverdo ser assentadas no
mesmo duto com os cabos de alimentacdo de rede, de
comunicacédo ou de dados.

As linhas de conexdo e os fios da cerca elétrica para
agropecudria ndo deverdo cruzar-se acima de linhas de
eletricidade suspensas, ou de comunicag&o.

Cruzamentos com linhas de eletricidade suspensas
sempre deverdo ser evitados. Se um cruzamento néo
puder ser evitado, ele deverd ser feito abaixo da linha de
eletricidade e em um angulo o mais reto possivel.

Se as linhas de conexdo e os arames da cerca elétrica
forem instalados perto de uma linha de eletricidade
suspensa, as distancias ndo deverdo ser menores do que
osvalores da tabela seguinte.

Distancias minimas de linhas de eletricidade para cercas
elétricas para agropecuéria

Tens&o da linha de eletricidade Distancia
<1.000V 3m
>1.000V a<33.000V 4m
>33.000V 8m

Se as linhas de conexdo e os fios da cerca elétrica para
agropecuaria forem instalados perto de uma linha de
eletricidade suspensa, a sua altura acima do solo ndo
deveré exceder 3 m. Esta altura aplica-se aos dois lados da
projecdo ortogonal dos condutores exteriores da linha de
eletricidade na superficie da terra para uma distancia de:

> 2 m para linhas de eletricidade com uma tensdo
nominal de menos de 1000 V.

> 15 m para linhas de eletricidade com uma tensdo
nominal de mais de 1000 V.

Para cercas elétricas para cercar jardins, cercar animais
domésticos, ou acostumar animais como vacas as cercas
elétricas, unidades de baixa poténcia sdo suficientes para
obter um resultado satisfatério e seguro.

Assegure-se que todos os equipamentos suplementares
do circuito da cerca elétrica alimentados pela rede
tenham um grau de isolamento entre o circuito da cercae
a fonte de alimentacdo equivalente ao grau de
isolamento da unidade.

A protecdo contra as intempéries deverd ser
providenciada para os equipamentos suplementares, a
ndo ser que estes equipamentos tenham sido certificados
pelos fabricantes como sendo apropriados para o0 uso ao
ar livre e que sejam de um tipo com um grau de protegédo
minimo de IPX4.
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Manutenc¢éo

O cliente ndo deve efetuar nenhum tipo de reparo neste
produto. Consulte as condi¢cdes de garantia em
www.terko.com.br.

Se o corddo de alimentacéo estiver danificado, ele deve
ser substituido pelo fabricante, agente autorizado ou
pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.

Manutencdo em equipamentos
com isolamento duplo ou triplo

Em um equipamento de cerca elétrica com isolamento
duplo, ou triplo, existem internamente protecdes para
evitar danos (riscos) aos usuarios, ao invés de um Gnico
aterramento externo.

Desta forma as garantias de seguranca fisica estdo
redobradas. Este equipamento ndo possui pecas para
manutencdo pelo préprio usuario, ou seja, para servicos
de assisténcia técnica, encaminhéa-lo ao posto autorizado
mais préximo.

Garantia de 24 meses a partir da data de
compra

A presente garantia ndo cobre defeitos causados por:

Tensdo de entrada ou polaridade incorreta
Danos nos cabos externos

Uso fisico incorreto

Imersdo em dgua

> Danos causados por vermes ou insetos

X X X X

A presente garantia s6 cobre defeitos causados pela
queda de raio nos EUA, no Canada e no Brasil. No resto
do mundo, a garantia contra queda de raio é excluida.

Observacdo: O presente produto foi fabricado para
satisfazer os padrdes de seguranca internacionais.

D

Para o presente produto, é dada uma garantia para
material e trabalho defeituoso para um periodo de 24
meses corridos A PARTIR DA DATA DE COMPRA a ser
obrigatoriamente comprovada com documento
fiscal.

Se um defeito coberto pela garantia ocorrer, devolva o
produto com a nota fiscal da compra ao seu centro de
assisténcia autorizado.

Para detalhes, visite: www.terko.com.br

Observagdes:

- Nao nos responsabilizamos por acidentes ou danos
causados pela modificagéo, ou pelo uso incorreto do
presente produto, inclusive (mas nédo limitando-se)
as alteracdes feitas por pessoas que ndo sejam
pessoal do Grupo Tru-Test ou dos seus
representantes.

- Na medida méaxima permitida pelas leis, a presente
garantia € exclusiva, pessoal e representa todas as
garantias, apresentacoes ou condi¢des relacionadas
ao presente produto (sejam expressas ou implicitas e
a qualquer tempo que ocorram) resultantes do
codigo civil, das leis, do comércio, do consumidor,
do coédigo do consumidor, ou de outros
instrumentos.

ESPECIFICACOES TECNICAS

i | ey [P | S | S | S | S L

' Vazio 500 Ohms | 100 Ohms
TKD250 1101‘22330\/“ 50- 60 Hz gggﬁ 6-9W 207 253 | 81-82Kv | 58-59Kv | 26-27Ky
TkDG00 | MO ZOVEC | 50 6o e 8%2 10-14W | 49J@1500hms | 6,00 | 85-86Kv | 64-65Kv | 3,1-32Ky
TkD1500 | 110 Z0VEC | 5060 e %ggﬁ 22-41W | 107J@U0ohms | 1500 | 68-69Kv | 52-53Kv | 37-38Ky
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Electrificadores TERKO - DUAL
TKD250 | TKD600 | TKD1500

Luz indicadora

Luz indicadora

Terminal
de salida
de la cerca

Terminal
de tierra
de la cerca

Te>mina|
de salida

Cable de Alimentacién de la cerca

110/220 Vac

Cable de Alimentacion
110/220 Vac

Cable de Cable de Terminal
Bateria 12 Vcc Bateria 12 Vcc de la cerca

Explicacion de los simbolos en la unidad

| Terminal de conexi6n del aterramiento de la cerca.
= Conecte este terminal al sistema de aterramiento
delacercaeléctrica.

Terminal de salida de alta tension de la cerca.
Conecte este terminal de salida al alambre de la
cerca (vivo).

Riesgo de choque eléctrico! Este electrificador solo
debera ser abierto o reparado por personal

caution calificado. No tiene piezas que puedan ser
reparadas por el usuario.

D}] Leatodas las instrucciones antesde usarlo.

Aislacion doble - no tiene piezas que puedan ser
reparadas por el usuario.

que no debe ser desechado junto a los residuos
domeésticos. Es su responsabilidad desechar

EEEE correctamente su equipo usado, llevandolo a un
puesto de recogida responsable por el reciclado de
equipamientos eléctricos y electrénicos. La
colecta, clasificacion y reciclado de su equipo,
ayuda a conservar los recursos naturales y asegura
que sera reciclado para protejer el medio
ambiente. Para saber donde descartar el equipo
usado para que sea reciclado, por favor contacte al
departamento de reciclado local o al vendedor del
producto.

E Este simbolo en el producto o en el embalaje indica

ESP
Instalacién

1. Conecte el terminal de tierra de la cerca a un sistema de
aterramiento exclusivo, que se encuentre a una distancia
minima de 10 m de otros sistemas de aterramiento.

2. Conecte el terminal de salida del electrificador a la
estructura fisica (alambre) de la cerca eléctrica.

Debe ser instalado en lugares o ambientes
cerrados/secos con un enchufe con alimentacién de
energiaeléctricade 110 Vac - 230 Vac. 50 6 60Hz.

El uso en la bateria puede ser opcional, que sea
utilizado sélo en bateria 6 conectado en red 110-230
Vacy en bateria al mismo tiempo, y actuar como un
sistema de UPS. Si el electrificador esta conectado
en 110-230 Vac y bateria 12 Vcc ao mismo tiempo, y
hay un corte/falta de energia eléctrica, el equipo
seguira funcionando normalmente en la bateria, de
formaautomatica.

Cable
Subterraneo
aislado

Montaje del Electrificador
La unidad puede ser montada mirando las medidas de los
diferentes modelos, vea abajo:

Modelos: Modelo:
TKD250 y TKD600 TKD1500
138 mm 98 mm
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Operacion

1 Conecte la ficha (o plug) de la unidad en un
tomacorriente de 110 Vac - 230 Vac, 0 en un
estabilizador de tensiéon (el uso de estabilizador es
opcional).

2 Elindicador de LED se encendera con cada pulso de alta
tension emitido por la unidad en su terminal de salida.

Construccion de unacerca eléctrica

Observacion: Este producto fue proyectado para ser
usado en cercas eléctricas para Uso agropecuario.

Para més informacién sobre la construciéon de una cerca
eléctrica, consulte su distribuidor o representante.

Instalacion y ensayo de un sistema de
aterramiento

Seleccione un lugar adecuado para el sistema de
aterramiento. El lugar debe encontrarse a una distancia
de al menos 10 m de otros sistemas de aterramiento
(ejemplo: telefonia, redes de datos ,energia eléctrica o
tambien el sistema de aterramiento de otra unidad).

Entierre jabalinas de tierra de 2 m de longitud en el suelo.
La siguiente tabla, especifica la cantidad minima
recomendada de jabalinas de tierra de 2 m para un
sistema de aterramiento.

Modelo Jabalinas deTierr

TKD250 03
TKD600 06
TKD1500 08

Instrucciones de seguridad

Advertencia!

- Desconecte el electrificador antes de realizar
trabajos en la cerca o antes de su instalacion.

- Lea todas las instrucciones de seguridad
atentamente y respételas.

- Verifique que su instalacion satisface todas las
exigéncias de seguridad locales.

- No conecte otros aparatos en la cerca, junto con
el electrificador, pues toda incidencia de rayos
que afecten al electrificador, tambien afectara a
los otros aparatos.

Observaciones:

- Este producto fue projectado para ser utilizado con
cercas eléctricas para uso agropecuario.
- Guarde estas instrucciones en un lugar apropiado.

ESP
Construccion de una cerca eléctrica segura

Advertencia! Lea ésto antes de usarlo.

Una cerca eléctrica puede ser peligrosa si existe el riesgo
de quedar preso o atrapado en un alambre electrificado.
Lesiones importantes y heridas pueden ocurrir si eso
sucede, entonces, tome todas las medidas para evitar el
riesgo de quedar preso o enredado en los alambres.
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EVITE ACCIDENTES
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No pase por debajo o por arriba de una cerca
eléctrica. Si tiene que atravesar una cerca eléctrica,
utilice una portera o un pasaje instalado
especialmente con ese proposito.

No permita nunca que nifios o personas de
constitucion débil usen este electrificador sin
supervision. No permita nunca que los nifios
jueguen con el electrificador, que jueguen junto a
una cerca eléctrica, o junto a los alambres
electrificados.

Nunca electrifique alambre de puas.

No instale alambres electrificados a una distancia
menor de 150mm de una cerca de alambre de puas.

No electrifique nunca construcciones de cerca en
gue personas o animales puedan quedar
enganchados. Recomendamos, por ejemplo, que
sea instalado solamente un alambre electrificado
paralelo a una cerca convencional, de alambre de
puas o de malla metélica ya existente.

No alimente nunca una cerca eléctrica con dos
electrificadores al mismo tiempo.

La distancia entre alambres alimentados por dos
electrificadores dentro del mismo terreno o en dos
terrenos adjacentes, debe ser como minimo de
2,5m.

No coloque las varillas o jabalinas de tierra de la
cerca eléctrica a menos de 10 m de otros elementos
de conexién a tierra de suministro de corriente
eléctrica, o de sistema de comunicaciones.

Nunca pase alambres de la cerca eléctrica encima o
cerca de lineas aéreas de suministro de energia
eléctricas.

ESP
Obligaciones frente al publico

En cada lugar donde personas pudieran entrar en
contacto con los alambres conductores, se ha de fijar un
cartel de advertencia de peligro.

Si una cerca eléctrica para animales cruza un camino
publico, se debera instalar en el circuito de la cerca una
portera no electrificada, o un paso con escalerilla, en el
lugar del cruce. En todo cruce de ese tipo, habré que fijar
rétulos de advertencia de peligro, en los alambres
electrificados adjacentes.

En todas las partes de una cerca eléctrica para animales
que pasan a lo largo de vias o caminos publicos, se
deberan instalar a intervalos regulares rétulos de
advertencia de peligro en los postes o en los alambres que
constituyen la cerca eléctrica.

> El tamafio minimo de los rétulos de avertencia tiene
que ser de 100 x 200 mm.

> El color de fondo para ambos lados del rétulo de
advertencia de peligro debe ser amarillo. La
inscripcion en el rétulo debe ser de color negro y
puede elegirse entre dos variantes:

PELIGRO

ALAMBRADO ELECTRICO

CERTIFICADAYAPROBADA

O por eltexto diciendo:
“IATENCION!: Cerca eléctrica para animales”.
> La inscripcién debe ser indeleble, figurar en ambos
lados del rétulo de advertencia y tener como minimo
25 mm de altura.

Definicion de términos técnicos

Electrificador o Energizador - Un aparato que esta
disefiado para aplicar periodicamente pulsos de tensién a
unacerca de alambres que esta conectada al mismo.

Cerca — Una barrera para animales o para fines de
seguridad, que consta de uno o varios conductores, tales
como alambres, barras o rejas metalicas.

Cerca eléctrica - Una barrera con uno o varios
conductores eléctricos, aislados de la tierra, y alos cuales
se aplican pulsos eléctricos desde un electrificador.

Varilla, jabalina o Electrodo de aterramiento — Estructura
metélica enterrada en la tierra proxima al electrificador y
conectada electricamente al terminal de tierra de la
unidad y que es independiente de otros sistemas de
aterramiento de otros equipos.

Linea de conexién- Un conductor eléctrico usado para
conectar la unidad al alambre de lacercao al sistema de
aterramiento.
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Requisitos para cercas eléctricas para
animales

Las cercas eléctricas para animales y el equipo auxiliar,
han de ser instalados, manipulados y mantenidos de
manera tal que no representen peligro alguno para las
personas, animales o para el entorno.

El electrificador no esta destinado a ser usado por
personas (inclusive nifios) con capacidad reducida, tanto
fisica, psiquica o sensorial, o con falta de experiencia y
conocimientos, a no ser que sean supervisadas, o hayan
sido instruidas sobre el uso del electrificador por una
personaresponsable por su seguridad.

Se debera vigilar a los nifios pequefios para asegurar que
no jueguen con el electrificador.

Se debera evitar la construccion de cercas eléctricas para
animales en la que podrian enredarse o quedar
enganchadas personas o animales.

Una cerca eléctrica para animales no deberéd ser
alimentada por dos electrificadores diferentes, o por
circuitos de cerca independientes del mismo
electrificador.

La distancia entre los alambres de dos cercas eléctricas
para animales, que estan alimentadas por electrificadores
separados con pulsos independientes, no sincronizados,
debera ser como minimo de 2,5m. Si ese espacio entre
cercas tuviera que ser cerrado, se deben utilizar
materiales no conductores de la electricidad, o una
barrera de metal aislada para ese fin.

Cercas de alambre de puas, asi como el alambre de arista
viva nunca deberan ser conectadas a un electrificador.

Una cerca convencional no electrificada, de alambre de
puas o de arista viva, podré ser usada como base para uno
o varios alambres electrificados de una cerca eléctrica
para animales. Los dispositivos de soporte para los
alambres electrificados deberan ser construidos de
manera tal que aseguren que estos alambres esten
posicionados a una distancia minima de 150 mm del
plano vertical de los alambres no electrificados. El
alambre de la cerca convencional, de puas o de arista viva
deberé ser aterrado en intervalos regulares para eliminar
eventual energiainducida.

Para mas informacién sobre aterramiento, consulte a su
representante o distribuidor.

Una distancia minima de 10 m deberd ser mantenida
entre el aterramiento del electrificador y qualquier otra
pieza conectada a qualquier otro sistema de
aterramiento, como por ejemplo el sistema de
aterramiento de alimentacién de corriente eléctrica o el
aterramiento del sistema de telecomunicaciones.

Las lineas de conexién en el interior de edificios deberan
ser debidamente aisladas de las partes estructurales
aterradas del edificio. Recomendamos para ese fin usar
cables de alta tension aislados.

ESP

Las cables de conexion subterrdneos deberan ser
colocados en un tubo de material aislante,
alternativamente se puede usar alambre subterraneo
para alta tension. Debe cuidarse la instalacion para evitar
dafios de los alambres de conexion por las pezufias o
cascos de los animales o neumaticos de vehiculos que
puedan hundirse enla tierra.

Los cables de conexiéon no deberan ser instalados en el
mismo ducto junto con los cables de alimentacion de
corriente eléctrica, de comunicacién o de datos.

Los cables de conexion y los alambres de la cerca eléctrica
para animales no deben pasar por encima de lineas
aéreas de suministro de corriente, o de comunicacion.

Siempre que sea posible evite cruces con lineas aéreas de
suministro de corriente. Si el cruce no puede ser evitado,
tiene que efectuarse debajo de la linea de suministro de
corriente y en &ngulos de 90°si es posible.

Si los cables de conexién y los alambres de la cerca
eléctrica para animales estan instalados préximos a una
linea aérea de suministro de corriente, las distancias no
deben serinferiores a las de la tabla a continuacion.
Distancias minimas desde lineas de suministro de corriente
hasta cercas eléctricas para animales.

Voltaje de la linea de corriente Distancia
<1.000V 3m
>1.000V a<33.000V 4m
>33.000V 8m

Si los cables de conexién y los alambres de la cerca
eléctrica para animales estan instalados préximos a una
linea aérea de suministro de corriente, su altura por
encima del suelo no debera exceder los 3 m. Esta altura se
aplica a los dos lados de la proyecciéon ortogonal del
conductor mas externo de la linea de suministro de
corriente en la superficie del suelo para una distancia de
hasta:
> 2 m para lineas de suministro de corriente con un
voltaje nominal de menos de 1000 V.
> 15 m para lineas de suministro de corriente con un
voltaje nominal de més de 1000 V.

Cercas eléctricas para jardin, cercas para animales
domeésticos, o para acostumbrar animales como vacas,
deberian ser cercas eléctricas, de baja potencia, con las
cuales es suficiente para obtener un resultado satisfatério
yseguro.

Aseglrese que todo el equipo auxiliar conectado al
circuito de la cerca eléctrica que sea alimentado por la
corriente eléctrica tenga un grado de aislacién entre el
circuito de lacercay la fuente de suministro equivalente al
grado de aislacion del electrificador.

El equipo auxiliar debera estar protegido de laintemperie,
a no ser que ese equipo sea certificado por el fabricante
para el uso al aire libre y que el grado minimo de
proteccién sea de IPX4.
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Servicioy Reparacion

El cliente no debe efectuar ningln tipo de reparacion en
este producto.

Si el cable de alimentacion estuviera dafiado, con el fin de
evitar riesgos, debe ser sustituido por el fabricante,
agente autorizado o persona calificada.

Servicio y Reparacion en equipos con
aislamiento doble y triple.

En un equipo de cerca eléctrica con aislamiento doble, o
triple, existen internamente protecciones para evitar
dafios (riesgo) a los usuarios, en lugar de un Unico
aterramiento externo.

De esta forma, las garantias de seguridad fisica estan
redobladas. Este equipo no posee piezas que puedan ser
reparadas por el propio usuario, o sea que, para servicio
de asistencia técnica, debe ser llevado al service
autorizado mas préximo.

ESP

Garantia de 24 meses a partir de lafecha
de compra

La presente garantia no cubre defectos causados por:

Tensién de entrada o polaridad incorrecta
Dafios en el cableado externo

Uso fisico incorrecto

Inmersién en agua

Dafios causados por larvas, alimafias o insectos

X X X X X

NOTA: El presente producto fue fabricado para satisfacer
las normas de seguridad internacionales.

Para el presente producto, es dada una garantia por
defectos de material o mano de obra por un periodo de
24 meses corridos, contados A PARTIR DE LA FECHA DE
COMPRA la que debe ser obligatoriamente
comprobada con el documento fiscal.

Si un defecto cubierto por la garantia aparece, devuelva el
producto con la nota fiscal de compra al centro de
asistencia autorizado de su region.

Para més detalles visite nuestrossitio:

www.terko.com.br

NOTA:

- No nos responsabilizamos por accidentes o dafios
causados por la modificacién, o por el uso incorrecto
del presente producto, inclusive (pero no limitado a
eso) a las alteraciones hechas por personas que no
pertenezcan al Grupo Tru Test o a sus
representantes.

- Hasta la méxima extensiéon permitida por la ley, la
presente garantia es exclusiva, personal y reemplaza
a todas las demas garantias, representaciones o
condiciones relacionadas con este producto (sean de
forma expresa o implicitas en cualquier momento
que ocurran) resultantes del codigo civil, de las leyes,
del comercio, o del cédigo del consumidor, o de
cualquier otro instrumento legal.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

s | nc | e | S | S | TS | e

: ) Vacio 500 Ohms | 100 Ohms
kD250 | MO ZOVEC | 50 6o e 8:‘2]22 6-9W 201 253 | 81-82Kv | 58-59Kv | 26-27Kv
TkDB00 | MO ZOVEC | 50 6o e 8%2 10-14W | 497@1500hms | 6,00 | 85-86Kv | 64-65Kv | 3,1-32Ky
TKD1500 1101'22330\/“ 50- 60 Hz ‘iggﬁ 22-41W | 107J@U0ohms | 150 | 68-69Kv | 52-53Ky | 37-38Ky
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